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Buenos Aires, 19 de agosto de 2025. 

RES. CACFJ N°: 15/25 

VISTO: 

La propuesta de la Presidencia del Consejo Académico del Centro de Formación 

Judicial, con relación a la firma de una Carta Acuerdo de Cooperación con la Organización 

de Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), y; 

CONSIDERANDO: 

  Que los objetivos del acuerdo se encuentran entre las funciones y misiones de ambas 

entidades.  

  Que por medio del instrumento las partes se comprometen a llevar a cabo actividades 

de cooperación, complementación e intercambio académico y científico que contribuyan al 

mejor cumplimiento de sus respectivas misiones. 

Que la Secretaría Ejecutiva del Centro de Formación Judicial evalúa positivamente la 

propuesta y señala que el convenio se ajusta a lo establecido en el artículo 55 de la ley N° 7 

(t.c. por ley N° 6.764).   

  Que el artículo 59 de la ley 7 (t.c. por ley N° 6.764) establece que es atribución del 

Consejo Académico aprobar la suscripción de convenios con universidades y organizaciones 

no gubernamentales.  

  Por ello,  

 

EL CONSEJO ACADÉMICO 

DEL CENTRO DE FORMACIÓN JUDICIAL 

DE LA CIUDAD AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES 

RESUELVE: 

Art. 1º: Apruébase la suscripción de la carta acuerdo de cooperación con la Organización 

de Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) que como 

Anexo I integra la presente. 

Art. 2º: Regístrese, comuníquese al Tribunal Superior de Justicia de la Ciudad Autónoma de 

Buenos Aires, al Consejo de la Magistratura de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, al 

Ministerio Público de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, a la Organización de Naciones 

Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y publíquese en el Boletín Oficial 

y en la página web del Centro de Formación Judicial. 

RES. CACFJ N°: 15/25 

Dra. Marcela De Langhe – Presidenta ANTE MI: Dra. Silvia Nonna 

Dra. Marcela Millán - Secretaria  

  



 

Anexo I 

CARTA ACUERDO DE COOPERACIÓN ENTRE EL CENTRO DE FORMACIÓN JUDICIAL 

DE LA CIUDAD AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES Y  

LA ORGANIZACIÓN DE NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACIÓN, LA CIENCIA Y 

LA CULTURA (UNESCO) 

Entre el Centro de Formación Judicial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, en 

adelante, “CENTRO”, representado por la Presidenta del Consejo Académico Dra. Marcela De 

Langhe, con domicilio en Av. Presidente Roque Sáenz Peña 788, piso 9°, de la Ciudad 

Autónoma de Buenos Aires, por una parte y, por la otra, la Organización de Naciones 

Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), en adelante la "UNESCO", 

representada, en este acto, por el Director de la Oficina Regional de Montevideo, señor 

Ernesto Fernández Polcuch, con domicilio en Dr. Luis Fiera Nº 1992 de la Ciudad de 

Montevideo, Uruguay, en adelante conjuntamente denominadas las "PARTES", quienes 

acuerdan celebrar el presente Acuerdo de Cooperación, destacando la importancia de 

desarrollar en el ámbito de sus respectivas incumbencias, actividades de cooperación mutua, 

complementación, realización de trabajos en conjunto, facilitación de las relaciones con la 

comunidad, intercambio de información, prácticas profesionales como así también el 

emprendimiento de proyectos, publicaciones y programas de interés común en el área de 

investigación, formación y capacitación.  

Considerando que la "UNESCO" promueve la participación activa de la sociedad civil, 

gobierno, poder judicial y legislativo, así como desde el sector privado, para el logro de sus 

objetivos estratégicos y sus prioridades programáticas; 

Considerando que el "CENTRO" tiene como finalidad la preparación y formación permanente 

para la excelencia en el ejercicio de las diversas funciones judiciales y estos objetivos son 

coincidentes con los de la "UNESCO". 

Considerando que la "UNESCO" otorga alta prioridad al apoyo de la capacitación. 

Considerando que las “PARTES” reconocen que la respuesta dada por el Poder Judicial a las 

necesidades de la sociedad es un derecho humano fundamental, además de uno de los 

factores clave de legitimación de la institución judicial y sus agentes.  

Considerando que las "PARTES" resaltan que la capacitación especializada de los jueces y 

agentes del Poder Judicial, juega un papel fundamental para el logro de los objetivos de 

desarrollo sostenible; 

Considerando que la "UNESCO" posee la experiencia, los conocimientos y otras competencias 

importantes para alcanzar los objetivos mencionados; 

Por lo tanto, las "PARTES" acuerdan sujetarse a las siguientes cláusulas: 

PRIMERA: Propósito 

Por el presente Acuerdo de Cooperación, las "PARTES" determinan las condiciones y 

modalidades a través de las cuales las "PARTES" acuerdan cooperar mutuamente para llevar 

adelante iniciativas comunes que permitan lograr sus objetivos compartidos. 

SEGUNDA: Alcance del Acuerdo 

El presente Acuerdo de Cooperación proporciona un marco estratégico dentro del cual las 

"PARTES" acuerdan cooperar en: 

a. El fortalecimiento del Poder Judicial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, 

Argentina. 
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b. La capacitación de los jueces e integrantes del poder judicial, incluyendo la realización 

de talleres y seminarios. 

Este acuerdo define: los aspectos institucionales de la cooperación; la estructura para 

acciones futuras de cooperación y las condiciones generales que regirán este acuerdo de 

cooperación. 

2.2 Las "PARTES" se comprometen con los términos del acuerdo que sean necesarios para 

hacer efectivo un proyecto específico o los emprendimientos expresados en este Acuerdo de 

Cooperación. 

TERCERA: Áreas de cooperación conjunta 

Las "PARTES" han identificado las áreas en las cuales la cooperación entre las mismas puede 

aportar beneficios significativos: 

 
a. Apoyo en la evaluación y mejora de la capacitación y entrenamiento judiciales; 

 

b. Transferencia de conocimientos, experiencias, estudios, mejores prácticas, 

estándares y herramientas; 

 

c. Intercambio de talento y de experiencia; 

 

d. Proyectos conjuntos de investigación y desarrollo; 

e. Desarrollo y construcción de capacidades institucionales; 

CUARTA: Proyectos conjuntos 

Las "PARTES" celebrarán acuerdos para proyectos específicos, donde se establecerán las 

modalidades de implementación de actividades, así como la presentación de informes. 

Cada Acuerdo Específico determinará, en particular: 

(i). los objetivos y la naturaleza del acuerdo; 

 

(ii). las actividades previstas; 

 

(iii). las responsabilidades y obligaciones específicas de cada una de las "PARTES"; 

 

(iv). las modalidades y condiciones específicas para la ejecución del acuerdo; 

 

(v). el presupuesto del acuerdo, indicando, si corresponde, el aporte que hará cada una de 

las "PARTES"; 

 

(vi). la eventual atribución y utilización a cargo de las "PARTES" de los resultados y 

derechos de propiedad intelectual generados por el proyecto. 

QUINTA: Obligaciones de la "UNESCO" 

5.1 La "UNESCO" se compromete a ejecutar los términos del presente acuerdo, de 

conformidad con su cláusula SEGUNDA, en la medida de lo posible y en conformidad 

con el Reglamento Financiero de la UNESCO. 

 



5.2 La "UNESCO" se compromete a ejecutar actividades o proyectos de conformidad con 

el Acuerdo Específico correspondiente, así como el presupuesto relacionado, cuando 

así corresponda. 

 

5.3 La "UNESCO" informará al "CENTRO" acerca de los eventos o proyectos a los que ésta 

podría asociarse a fin de potenciar los objetivos de las "PARTES" en este acuerdo. 

 

SEXTA: Obligaciones del "CENTRO". 

6.1 El "CENTRO" se compromete a ejecutar los términos del presente acuerdo de 

conformidad con su cláusula SEGUNDA. 

 

6.2 Las obligaciones del "CENTRO" para cada proyecto serán definidas en cada uno de los 

Acuerdos Específicos. 

 

6.3 El "CENTRO" informará a la "UNESCO" acerca de los eventos o proyectos a los que 

ésta podría asociarse a fin de potenciar los objetivos de las "PARTES" en este acuerdo. 

SÉPTIMA: Comunicación  

 

7.1 La comunicación, promoción, sensibilización y participación serán elementos clave de 

toda actividad desarrollada bajo este acuerdo. 

 

7.2 En particular, las "PARTES": 

 

• Desarrollarán normas de marca compartida que sean consistentes y que permitan 

acelerar el manejo de solicitudes de uso del nombre y/o logotipo de la otra parte; 

 

• Definirán normas consistentes para referirse y vincularse con la otra parte en la 

publicación de actualizaciones sobre los avances de la colaboración en los respectivos 

sitios y portales web. 

 

7.3 El "CENTRO" proporcionará a la "UNESCO" información cualitativa y cuantitativa 

concerniente a la evaluación del impacto de las actividades que aquella lleve a cabo 

en relación con el presente Acuerdo de Cooperación. 

 

OCTAVA: Notificación 

8.1 Las direcciones para el envío de notificaciones con arreglo al presente acuerdo serán las 

siguientes: 

Para la "UNESCO":  

Nombre: Programa Regional de Comunicación e Información, UNESCO, Montevideo 

Tel: 00 598 2413 2075 

Correo/ domicilio electrónico: montevideo@unesco.org 

Para el "CENTRO":  

Nombre: Centro de Formación Judicial  

Tel.: 54 11 4370 8500 

Correo/domicilio electrónico: cursos@tsjbaires.gob.ar 

mailto:montevideo@unesco.org
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8.2 Cada parte informará de inmediato a la otra acerca de cualquier modificación de la 

dirección indicada. 

NOVENA: Vigencia 

El presente Acuerdo de Cooperación entrará en vigor una vez que sea firmado por ambas 

"PARTES" y tendrá vigencia por 5 (cinco) años. Las Partes podrán prorrogar la presente Carta 

con noventa días de antelación a su fecha de finalización. 

DÉCIMA: Condiciones Generales 

10.1   Uso del nombre, emblema o sello oficial de la "UNESCO" 

Salvo autorización escrita de la "UNESCO", el "CENTRO" no podrá utilizar el nombre, la sigla, 

ni el logotipo oficial de la "UNESCO" para fines publicitarios o de otro tipo. Ninguna de las 

disposiciones del presente acuerdo podrá interpretarse como la creación de ningún tipo de 

asociación (como ser, por ejemplo, la responsabilidad característica de las sociedades de 

personas), empresa conjunta, organismo, acuerdo exclusivo u otra relación similar. Ni el 

"CENTRO" ni nadie a quien emplee, serán considerados como agentes o miembros del 

personal de la "UNESCO" y, salvo disposición en contrario en el presente acuerdo, no tendrán 

derecho a disfrutar de privilegios, inmunidades, compensaciones o reembolsar, ni podrá 

comprometer a la "UNESCO" a realizar cualquier gasto u otras obligaciones. 

Recíprocamente el contenido de esta cláusula es de aplicación para la "UNESCO", con relación 

al "CENTRO". 

10.2 Nada en este Acuerdo de Cooperación se considerará una renuncia por parte de la 

"UNESCO" a los privilegios e inmunidades que disfruta de conformidad con la Convención 

de 1946 sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas, la Convención de 1947 sobre 

Privilegios e Inmunidades de los Organismos Especializados, las normas consuetudinarias el 

derecho internacional, otros acuerdos internacionales o nacionales pertinentes, o en virtud de 

la legislación nacional. 

10.3 Arreglo de controversias 

Toda controversia que surja del presente Acuerdo de Cooperación o en relación con él, se 

resolverá mediante un acuerdo amigable entre ambas "PARTES". Sin embargo, de no ser 

posible, este Acuerdo de Cooperación se considerará nulo. 

10.4 Rescisión 

Si cualquiera de las "PARTES" incumpliera sus obligaciones, la otra parte podrá rescindir el 

presente acuerdo mediante notificación por escrito a la otra parte. Lo mismo será válido con 

respecto a incidentes que pongan en riesgo la realización de la actividad o proyecto. 

Cualquiera de las "PARTES" puede retirarse de este acuerdo en cualquier momento mediante 

notificación por escrito a la otra parte. 

10.5 Enmienda 

Ni este Acuerdo de Cooperación, ni la presente cláusula podrán ser denunciadas ni 

modificadas en forma alguna, salvo que exista una enmienda escrita y firmada por ambas 

"PARTES". 

10.6 No exclusividad 

Se entiende que este acuerdo no otorga a las "PARTES" ninguna exclusividad respecto de las 

actividades que abarca el mismo. 



10.7 Este acuerdo no tiene la intención de ser legalmente vinculante ni dar lugar a ningún 

derecho u obligación legal de ningún tipo, excepto lo establecido en el párrafo siguiente. 

10.8 Nada de lo contenido en este Acuerdo de Cooperación se interpretará como otorgando 

o concediendo a una parte cualquier derecho o interés en los derechos de propiedad 

intelectual de la otra parte. 

En   la   ciudad   de ...................................................,   a   los  .... días del mes de

 de          se firman 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.  

 

 


